R
asllelaalela @ Zestaw wspornikéw montazowych

(9A680001)

Dotyczy modeli:

(222 ,223, 622, 623i 625)
(230, 630, 631-001, 641 i 647)
(224, 225, 626 i 627)

(244)

Informacja
Dodatkowe wersje jezykowe znajdujg sie na stronie technicallibrary.midmark.com

Instrukcja
uzytkownika

Style P 003-10211-18  Rev. AA3  (02/08/24)

TP202 20-42-FO-00014 wer. A1 C2169



Spis tresci

Wazne informacje

WSKQZOWKI DEZIDIECZEINSIWE ... ettt 3
SYMBOIE DEZPDICCZEOIASIWA. ...ttt ae e eeaee 3
Symbole zwigzane Z tranNSPOIMEIMY ...t 3
Warunki transportu/DrZECRHOWYWENIA. .............eeeeeeeeeeeeeee et e e 3
PPUZEZINGCZENUG ... e e ettt 4
Ostrzezenia i przestroqi dotyczgce zestawu wspornikow montazowych .........ccc........ 4
Uzytkowanie

MOAEIE 224, 225, B26 [ B27 ... 5
Modele 222, 223, 622, 623 0 B25.......oooo et 6
Modele 230, 630 (od -001 dO -009), 6471 i B4T ...t 7
Model 244, 630 (od -010 do -013) (od -020 do -023) i 631-00T ........cevvveveeeceeeeaee. 8
Konserwacja

WWKGZ CZESC ..ottt ettt e e e ense e 9
Informacje gwarancyjne

OQraniCZOoNEa QWAIAINCIA.............ceeeeeeeeeeeeee et e et e e e et e e e eieeeeeaaa 10

003-10211-18 po I S kl - 2 © Midmark Corporation 2018



Wazne informacje

Ponizsze symbole mogg pojawia¢ sie na sprzecie i/lub w instrukcjach obstugi.

Wskazowki bezpieczenstwa

Firma Midmark troszczy sie o to, by sprzet byt obstugiwany i konserwowany zgodnie z zasadami
bezpieczenstwa uzytkownika. Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo i niezawodnosc¢ funkcjonowania, nalezy:

» przeczyta¢ i zrozumie¢ niniejszg instrukcje obstugi przed postuzeniem sie zestawem

wspornikow montazowych .
* upewnic sie, ze odpowiedni personel zapoznat sie z trescig niniejszej instrukciji.

Symbole bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

Wskazuje sytuacje potencjalnego zagrozenia, ktéra moze spowodowa¢ powazne obrazenia.

A\

Przestroga
Wskazuje sytuacje potencjalnego zagrozenia, ktora moze spowodowac lekkie

lub umiarkowane obrazenia. Symbol moze réwniez stanowi¢ ostrzezenie przed
niebezpiecznym postepowaniem.

Ostrzezenie sprzetowe
Wskazuje sytuacje potencjalnego zagrozenia, ktéra moze spowodowac uszkodzenie sprzetu.

Symbole zwigzane z transportem

;

1,"
R

Warunki transportu/przechowywania

Wiasciwa orientacja Przestroga Ryzyko
podczas transportu A uszkodzenia w transporcie

Chroni¢ przed Producent
wilgocig

od -22°F do 140°F (od -30°C do +60°C)

Zakres temperatury otOCzZenia..........ccovvveiiiiiiiiiiieiie e
WiIgOtnNOSE WZGIEANaA.....coouiiiiiiiiii e od 10% do 90% (bez kondensaciji)
Cisnienie atmoSfEryCzne ..........coocviiiiiiiii od 500 hPa do 1060 hPa
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Wazne informacje

Przeznaczenie

Zestaw wspornikdw montazowych zostat zaprojektowany, aby umozliwi¢ podniesienie fotela medycznego
z palety transportowej lub wézka meblowego w celu utatwienia docelowego montazu.

Ostrzezenia i przestrogi dotyczace zestawu
wspornikbw montazowych

ﬁ OSTRZEZENIE

. Zestaw jest przeznaczony wylacznie do wskazanych modeli foteli Midmark.

. Wystepuje ryzyko obrazen, jesli przed rozpoczeciem uzytkowania ramiona
wspornikéw nie zostang wlasciwie pofaczone z pfyta adaptera.

. Uzywac wyfgcznie na czystej poziomej powierzchni.

. Nie opiera¢ sie o fotel ani nie siedzie¢ na nim podczas uzywania zestawu.

. Nie uzywac, jesli zestaw wspornikow montazowych lub fotel sq uszkodzone.

. Wystepuje ryzyko powaznych obrazen lub $mierci w przypadku przebywania

pod podwieszonym fadunkiem.
. Nie serwisowac fotela po jego podniesieniu.
. Nie umieszczac¢ zadnych obiektéw na fotelu podczas uzywania wspornikow.
. Nie uzywac¢ wspornikéw, gdy pacjent siedzi w fotelu.

. Nie usuwagé, nie zakrywac i nie uszkadzac¢ etykiet, ani w zaden sposoéb nie
ogranicza¢ ich czytelnoSci.

. Maksymalne obciagzenie: 550 funtéw.

Przestroga
Upewnic sie, ze wozek jest umieszczony centralnie pod fotelem.
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Uzytkowanie
Modele 224, 225, 626 i 627

Krok 1: Nasun adaptery tulejowe
na koricowki wspornikow

montazowych.

Adapter
%/ tulejowy

MA10609i

-

P
Krok 2:

A)

B)

C)

Nacisnij przycisk Chair Up (fotel w gére)

na recznym urzgdzeniu sterujgcym, aby
zwiekszy¢ wysokosc fotela.

Wiz konicowki wspornikow montazowych

w gniazda przeznaczone na adaptery tulejowe.
Nacisnij przycisk Chair Down (fotel w dof)

na recznym urzgdzeniu sterujgcym, aby ustawi¢
podstawe fotela na zgdanej wysokosci.

)

Demontaz wspornikéw montazowych

A) Nacisnij przycisk Chair Up (fotel w gére) na recznym urzgdzeniu
sterujgcym, aby opusci¢ podstawe fotela na podfoze.

B) Unie$ dzwignie zwalniajgce adapteréw tulejowych.

C) Woysun koncowki wspornikéw montazowych z gniazd

przeznaczonych na adaptery tulejowe.

Dzwignia
zwalniajgca

003-10211-18
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Uzytkowanie
Modele 222, 223, 622, 623 i 625

Wsporniki montazowe nalezy tgczyc¢
wytgcznie z cztonami poprzecznymi
przeznaczonymi do tych modeli.

Aby zapobiec uszkodzeniom, NIE tgczyc
wspornikow bezposrednio z wypustami fotela.

@ Ostrzezenie sprzetowe

Krok 1:
A) Unies siedzisko.
B) Zaczep w zawiasie czfon poprzeczny przeznaczony do fotela do badan.

Krok 2: Ut6z czton poprzeczny
przeznaczony do fotela do badan
ptasko na metalowej rozporce.

Krok 3:
A) Nacisnij przycisk Base Up (Siedzisko w gore) na recznym
urzgdzeniu sterujgcym, aby zwiekszyc wysokosc fotela.
B) Wioz wsporniki montazowe w gniazda przeznaczone
na adaptery tulejowe. Czion poprzeczny
Metalowa przeznaczony do fotela

rozporka do badan

Krok 4: Nacisnij przycisk Base Down (Siedzisko
w dot) na recznym urzgdzeniu
sterujgcym, aby ustawi¢ podstawe
fotela na zgdanej wysokoSci.

Demontaz wspornikéw montazowych

A)  Nacisnij przycisk Chair Up (Fotel w gére) na recznym urzgdzeniu
sterujgcym, aby opuscic¢ podstawe fotela na podtoze lub wozek.

B) Unie$ dzwignie zwalniajgcg adaptera tulejowego.

C) Woysun koncowki wspornikéw montazowych z gniazd
przeznaczonych na adaptery tulejowe.
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Uzytkowanie

Modele 230, 630 (od -001 do -009),
641 647

Ostrzezenie sprzetowe
® Wsporniki montazowe nalezy tgczy¢
wytgcznie z cztonami poprzecznymi
przeznaczonymi do tych modeli. Aby

zapobiec uszkodzeniom, NIE tgczy¢ wspornikow
bezposrednio z wypustami fotela.

Krok 1:
A) Nacisnij przycisk Tilt Up (Odchyl w gore)
na recznym urzgdzeniu sterujgcym.

B) Umiesc¢ czton poprzeczny przeznaczony
do fotela zabiegowego za watkiem sitownika
odchylania.

C) Nacisnij przycisk Tilt Down (Odchyl w dét)

na recznym urzgdzeniu sterujgcym.

Czfon poprzeczny
przeznaczony do fotela
zabiegowego

Krok 2:

A)  Nacisnij przycisk Base Up (Siedzisko
w gore) na recznym urzgdzeniu sterujgcym,
aby zwigkszy¢ wysokosc fotela.

B) Wtbz koricowki wspornikéw montazowych

w gniazda przeznaczone na adaptery

tulejowe.

\
Krok 3: Nacisnij przycisk Base Down (Siedzisko w déf) na recznym
urzadzeniu sterujgcym, aby ustawi¢ podstawe fotela na
zgdanej wysokosci.
/
\
Demontaz wspornikéw montazowych
A)  Nacisnij przycisk Chair Up (Fotel w gére) na recznym urzadzeniu
sterujgcym, aby opuscic¢ podstawe fotela na podfoze lub wozek.
B) Unie$ dzwignie zwalniajgcg adaptera tulejowego.
MABG02-1i C) Woysun koncéwki wspornikéw montazowych z gniazd
przeznaczonych na adaptery tulejowe. )
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Uzytkowanie

Model 244, 630 (od -010 do -013) (od -020 do -023) i 631-001

Krok 1:

A) Nacisnij przycisk Chair Up (fotel w gore) na recznym urzgdzeniu sterujgcym, aby zwigekszy¢ wysoko$c¢ fotela.
B) Wtdz koncowki wspornikow montazowych w gniazda przeznaczone na adaptery tulejowe.

Krok 2: Nacisnij przycisk Chair Down (fotel w dé#) na recznym urzgdzeniu
sterujgcym, aby ustawi¢ podstawe fotela na zgdanej wysokosci.

MAB8604i

Demontaz wspornikéw montazowych

A) Nacisnij przycisk Chair Up (fotel w gére) na recznym urzgdzeniu
sterujgcym, aby opuscic¢ podstawe fotela na podtoze lub wozek.

B) Unie$ dzwignie zwalniajgcg adaptera tulejowego.

C) Woysun koncowki wspornikéw montazowych z gniazd
przeznaczonych na adaptery tulejowe.
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Konserwacja

[042-0056-05 k2 053-1339-01

\\<—[3 042-0606-00 j

[025-0042-11

4  016-1580-00 j

\ 5  040-0250-11 j

9 016-1581-00 j

9A680001 Zestaw wspornikowy
do unoszenia fotela zabiegowego
i fotela do badan

(obejmuje elementy 1-10)

Zestaw wspornikowy do
1 unoszenia 2
(obejmuje elementy 2—6)

» Zacisk

1
» Sworzen 1
» Stopka ochronna 2
» Sruba z tbem walcowym 2
1
1

* Sprezyna
* Pierscien ustalajagcy

N|[ojloa|lbh|lw|N

Czton poprzeczny przeznaczony
8 do fotela do badan 1

4/( 10 9A680002 j
(obejmuje element 9)

MAB666i 9 * Winylowa zatyczka 2

10 Czton poprzeczny przeznaczony 1
do fotela zabiegowego

1 Adapter tulejowy 2
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Uwagi:

Informacja
Dodatkowe wersje jezykowe znajdujg sie na stronie technicallibrary.midmark.com

Midmark Corporation

60 Vista Drive

Versailles, OH 45380 Stany Zjednoczone

1.800.643.6275 D

1.937.526.3662 midmark’

midmark.com
003-10211-18
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